INDUSTRIAS HERGOM, S.A.
Domiciliada en:
C/ Borrancho, s/n; 39110 (Soto de la Marina)
Cantabria (Espafia)

Certifica / Certifie / Certifies that:

Que los productos definidos a continuacion, cumplen con los requisitos fundamentales de la Directiva 89/106/CEE (Real Decrefo
1630/1992) segun ef sistema 3 de verificacion (anexo Iil.2(i) segunda posibilidad). El ensayo inicial de tipo por parte del organisma
notificado incluye los ensayos de Seguridad frente al fuego, Emisidn de productos de combustion, Temperatura superficial, Pofencia
térmica / Rendimiento energético y Desprendimiento de sustancias peligrosas.

Che | prodotti, definiti a conlinuazione, rispettano | requisiti fondamentali della Direttiva 89/106/CEE (Decreto Reale 1830/1992)
secondo il sistema 3 di accertamento {allegato Il 2(i) seconda possibilita}. La prova del fipo iniziale da parle deil'organismo notificato
include i test di Sicurezza di fronte af fuoce, I'Emissione dei prodofti di combustione, e Temperatura superficiale, la Potenza termica /
Rendimento energetico e Dispersione di sostanze pericolose.

Que les produits indiqués sonf en accord avec les normes de la Directive 89/1 0B6CEE (Real Decreto 1630/1992) suivant les systeme
3 de vérification (annexe Ni2(f) seconde possibiiité). Le fest de fype initial de Forganisme nofifié comprends les Tests the sécurité
contre le feu, les produits résultants de la combustion, Température de la surface, Puissance thermales prestations énergétiques ef
détachements de substances dangereuses,

The products listed are in accordance with the norms of Directive 89/106CEE (Real Decrefo 1 63071992} following the system 3 of
verification {annex llI12(i) second possibility). The initial type test of the nofified organization inciudes the safely Tests against fire,
combustion emission products, surface temperature, Thermal Ouiput /energy performance and detachment of hazardous
substances.

Que os produtos definidos em seguida, cumprem com os requisitos fundamentais da Directiva 89/106/CEE (Real Decrelo
1630/1992) segundo ¢ sisterna 3 de verificagéo (anexo IL.2(i)} segunda possibilidade}. O ensalo inicial de tipo por parte do
organismo nofificade inclul os ensaios de Seguranga frente eo fogo, Emissdo de produtos de combustéo, Temperatura superficial,
Poténcia térmica / Rendimento energético e Desprendimento de substancias perigosas.

MODELO / MODELLO | MODELE / MODEL SHELBURNE

ESTUFA PARA COMBUSTIBLES SOLIDOS | STUFA PER
THO [ TYPE COMBUSTIBILI SOLIDI / POELE POUR COMBUSTIBLES
SOLIDES / STOVE #OR S0LID FUELS

INDUSTRIAS HERGOM, S.A.
C/ Borrancho, s/n; 39080 (Soto de la Marina) Cantabria
(Espafa)

FABRICANTE [ FABBRICANTE / FABRIQUANT /
MANUFACTURER

: UNE-EN 13240 :2002, UNE-EN 13240/AC :2006, UNE-
NORMAS / NORMATIVE / NORMES f NORMS EN 13240:2002/AC, UNE-EN 13240 :2002/A2 Y UNE-
EN 13240 :2002/A2/AC :20086.

N° CERTIFICADO ENSAYO TIPO / N°CERTIFICATO PROVA TIFO
CERTIFICAT DE TEST DE TYPE [ TYPE TEST CERTIFICATE EZ/09/2731-1
TIPO DE TESTE DE CERTIFICADO N °

ORGANISMO NOTIFICADO N° / ORGANISMO NOTIFICATO N°
! NOTIFIED ORGANISM N°/ ORGANISME NOTIFIE N°

PRESTACIONES {para lefia de madera} / PRESTACOES (para
tenha de madeira) / PRESTAZIONI (per legna da ardere) /
PERFORMANGE (pour bois} / PERFORMANCE (for wood}

POTENCIA CEDIDA AL AMBIENTE / POTENCIA CEDIDA AD
AMBIENTE | POTENZA CEDUTA ALL'AMBIENTE / PUISSANCE EMISE 10,6 kW
A L’ENVIRONNEMENT / POWER YIELDED TO THE ENVIRONMENT
RENDIMIENTO / RENDIMENTO / PERFORMANCE

0508

78,5%

Cod: C0343] {_uis Aguilar Martin

P (Director Gerente / Direttore Generaie / Managing Manager / Directeur
Edicion: 14/05/2012 Industrias Hergom, S.A.)




